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La edicidn de este texto-luente. en su segunda impresion, reproduce el texto y la
introduecion ([, pags. 3-31 v 33) de los editores de la primera. La edicién reviste
importancia, porque ademas de haber dado como resuitado un excelente producte, viene a
sustituirlas sucesivasreimpresiones de [nediebre publicacion acritica de Bitldeg (1317=1899,
en la edieion de 2 vols, que conozeo). La edicién de Biilag conticne un texto con dudosas
fecturas, amén de las deficiencias tipogralicas que también presenta. La edicion de los
profes. Muhammad Ibralhim Nagr v “Abd al-Ralman *Umayra ha patiado las limitaciones
lextuales que en no pocos cases imponia la publicacion cgipcia. Dos han sido los
manuscritos empleados por fos editores: un procedente de Estambul {Sulgymaniyva,n® 178
= Makiabat Ra'is al-Kitab, n® 5535) v otro de Ll Cairo (di-Azhar, n® 145 1/10349), ademés
de servirse de una edicion de [384/1964. Mas ¢l trabajo de ambos cditores no sého aporta
¢l texto, sino que también adade nemerosas nolas criticas al cuerpo textual {aunque cn
ocasiones anceddticas ¢ innecesarias)y redondenn su labor con unos excelentes y socorridos
indices que cierran cada uno de los cinco volimenes. [JUAN PEDRO MONFERRER SALA].

KIRAZ, GEORG ANYON. Comparative Edition of the Sveiac Gospels. Aligning the
Sinaiticus, Curetonianus, Peshitta ane [larklean Versions. 4 vols.. Leiden: E. J. Brill,
1996, LXXXVH434+257+3 144369 pigs.: 7 lams,

Las dificuftades que debian altontar los investigadores para poder conteastar y tratar
de identificar una version representada per una determinada copia manuscrita, una cila o
cualquier otra modalidad textual queda en gran manera atenuada y mitigada por csta
excelente edicién comparativa (bajo In forma de sinopsis horizontal y estructurada en
bleques de cuatro lineas) que repraduce. con una brillante calidad tipogrdfica, los textos de
la “Antigua Version Siriaca” (a partir del Codex Shwiticus= 8. y del Curetonianus = C),
fa Pefird (= P) v la lleraclen (= 1) sirvidndose para ello de las mejores ediciones
existentes y de unas cualidades ¢ inteligencia del medio v los programas informaticos que
han redundado en la calidad. precision y rigurosidad del trabajo realizado.

La empresa de Kiraz, como se puede suponer. sofventa de forma rapida cualquier
problema de blsqueda relacionada entre esias tres versiones siviacas. Pero, ademis, resulta
de gran ayuda para poder estudiar aquellas versiones realizadas a partir de un texto siriaco,
por ciemplo un buen ndmero de especimenes drabes orientales de procedencia siria,
mesopotamica y palestinense. Sc trata. por tado ello, de una herramienta de incaleulable
ayuda, repleta de puleritud y rigor cientilicos que contribuye, desde el trasfondo. a la
precisidn y el ahorro de tiempo y esluerzo de fa labor cientifica.

3dlo el precio de los cuatre vol@mencs alayenta ¢l interés por la obra. Y cs que los
veinte mil duros molicntes v dolientes. que demanda la editorial. contienen el ardaor yel
impetu del mas pintado. [JUAN PEDRO MONFERRER SALAL



